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1Le~ bilIage~ illuminé~ ...

De la passion à la collection
Notre passion pour les villages illuminés a commencé en 1990. Depuis 1976, les villages en-
neigés de la compagnie « Department 56 Inc. » séduisent amateurs et collectionneurs. Chaque
année, maisons et accessoires nouveaux s'ajoutent aux collections tandis que d'autres sont
retirés. Après quelques saisons, le moule de certains modèles est détruit. Les maisons et ac-
cessoires du Department 56 se distinguent par la haute qualité de leur fabrication: le souci du
détail dans la finition peinte à la main et le sceau distinctif du Department 56 sous chaque item.
Elles sont peintes en Asie, car ce serait trop dispendieux de le faire aux États-Unis, la main
d'œuvre étant trop coûteuse.

De beaux souvenirs d'enfance
L'enfance renaît aux carreaux illuminés des petites maisons. Cela nous ramène à la magie des
Noëls anciens. Nous sommes toujours heureux quand vient novembre. C'est le moment où
nous allons installer notre village. Nous avons deux modèles sur sept dont le village North
Pole. Un autre modèle, c'est le village Dickens qui représente le vieux Londres des années
1850. C'est la fantaisie et la magie de Noël de notre enfance à l'état pur. Cela nous prend quel-
ques jours pour tout mettre en place. Les villages occupent une bonne moitié de notre sous-
sol. La photo ci-dessus ne représente qu'une petite partie des villages. Ensuite il ne nous reste
qu'à rêver et à retrouver un peu de notre enfance.

Des vœux de bonheur
Nous souhaitons un très Joyeux Noël et une année 2003 remplie de bonheur à tous les mem-
bres de notre Association.

Nicole et Réal Drapeau
Terrebonne
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Message du nouveau Président

Bonjour ma famille,

Depuis le 14 septembre dernier, j'ai l'hon-
neur de présider le conseil d'administra-
tion de notre Association. Je vous remer-
cie de la confiance que vous me témoi-
gnez. Le nouveau défi sera d'autant plus
facile à relever lorsqu'une Association
comme la nôtre a été si bien dirigée par
mes prédécesseurs. Gilles nous a bien
entraînés par sa volonté, son dévouement
et son exemple. Il nous a encouragés à
aller plus loin. Merci Gilles et un gros mer-
ci à ton épouse Lise !

Que dire de Michel: premièrement félicita-
tions pour ton courage, ta persévérance,
pour la relance des activités, ta disponibili-
té, ton encouragement et le magnifique
travail accompli. Michel à titre de prési-
dent d'office sera pour moi une aide extra-
ordinaire pour une continuité dans plu-
sieurs dossiers à rendre à terme. Mireille,
merci de ton support et de ta convivialité!

Je vous fais part de mon état d'âme. De-
puis des années, je milite dans notre As-
sociation: je retrouve mes racines et j'ap-
prends à mieux connaître ma famille et à
découvrir comment il est important de
faire partager ce que l'on ressent et de re-
cevoir des siens cette réciprocité.

Les membres du conseil d'administration
avec lesquels j'ai siégé depuis plusieurs
années ont apporté à la famille une di-
mension de grande valeur. Je voudrais
dire un gros merci à Gisèle Drapeau de
Beaumont pour sa confiance et pour l'aide
qu'elle m'a toujours apportée. Gisèle, ce
n'est qu'un au revoir.

Merci aux membres du comité du 1De an-
niversaire de l'Association: Gisèle, Louise,
Huguette, Diane et Paule qui ont été des
collaborateurs extraordinaires.

Cet énoncé n'aurait pas été possible si en

1992, un homme de grand cœur et de
grand dévouement n'avait pas décidé de
fonder l'association de notre famille. Oui,
Bertrand Drapeau a été la pierre angu-
laire, le concepteur et le bâtisseur. Merci,
Bertrand, de continuer. Un gros merci à
Françoise qui dans toutes les occasions
est d'un dévouement sans pareil!

Mes objectifs de ce mandat: 1- réorgani-
ser les comités; 2- organiser des rencon-
tres régionales; 3- avoir une boîte de sug-
gestions; 4- intensifier le recrutement.

Mes amis, je lance un appel à vous tous
pour ce qui est du recrutement. Un effort
supplémentaire pour que chacun recrute
un nouveau membre dans nos familles
respectives. Cela nous permettra d'avoir
des plus jeunes qui pourront prendre la
relève et continuer les initiatives si bien
entamées. Je vous remercie à l'avance
pour tous les efforts que vous ferez et en-
semble nous atteindrons cet objectif tant
désiré. Je vous fais confiance.

Mon épouse Paule se joint à moi pour
vous souhaiter un très Joyeux Noël et
une Bonne, Heureuse Année. Le plus
beau cadeau que nous souhaitons à cha-
cun de vous: la Santé. Bonheur et longue
vie !
Alexandre Drapeau, président
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Ronald A. Drapeau

Président, chef de la direction et président du conseil d'administration
de la compagnie Callaway Golf

Ronald A. Drapeau a joint la compagnie
Callaway Golf en novembre 1996 et de-
vient président et chef exécutif au moment
de la retraite du fondateur de la compa-
gnie, Ely Callaway, en août 2001. Le con-
seil d'administration a élu monsieur Dra-
peau comme président du conseil à la
mort de monsieur Callaway le 5 juillet.

Monsieur Drapeau servait comme vice-
président senior des industries manufac-
turières depuis février 1999. Auparavant il
avait été président et chef exécutif de
Odyssey Golf, une compagnie filiale de
Callaway Golf, depuis le temps de son ac-
quisition par Callaway en août 1997 jus-
qu'à sa fusion dans Callaway.

De 1993 à 1996, monsieur Drapeau était
chef exécutif de Lynx Golf Inc., une indus-
trie de Californie. De 1992 à 1993, il était
vice-président senior et chef directeur des
finances de Zurn Industries Inc., une com-
pagnie-mère de Lynx. De 1969 à 1992, il
était employé de Joy Technologies, un
manufacturier leader des équipements mi-
niers souterrains. Atteignant le sommet de
l'exécutif de Joy Technologies, il était
nommé vice-président et directeur général
de Joy Technologies Fan Division en
1989.

Ron Drapeau gradua de Bentley College
du Massachusetts avec un baccalauréat
en science comptable. Il réside à Encini-
tas Californie, avec sa femme Patricia. Ils
ont deux enfants Courtney et Philip.

En 2002, Ron Drapeau a lancé la plus im-
portante collection d'équipement de son
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histoire avec, en tête de liste, le bois n° 1
Big Bertha C-4 surdimensionné à 360 cc,
comme le plus volumineux des modèles
de Taylor made.

Callaway a également mis sur le marché
les nouveaux fers Big Bertha, le fer droit
Odyssey White Hot 2-Ball, les nouvelles
balles HX rouges et HX bleues, ainsi que
des vêtements exclusifs à la suite d'une
entente avec Ashworth.

« De plus en plus, vous verrez les leaders
de l'industrie offrir aux adeptes sous la
même marque de commerce tout ce qu'il
leur faut pour être équipés de la tête aux
pieds, prétend le président de Callaway
Golf, Ron Drapeau,. Voilà ce qu'il faut
faire pour demeurer compétitif dans ce
dur marché.»

Bien peu de compagnies pourront suivre
ce rythme:« Il faudra s'attendre à des re-
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groupements d'entreprises chez les com-
pagnies à rendement moyen, estime Ron
Drapeau. Quant aux petites entreprises, il
en existera toujours et leur salut sera
peut-être de voir leurs produits endossés
ou achetés par un des gros joueurs. )}

Sources: Yvonne Drapeau Flanigan du Texas
et Sandy Drapeau Sneider de Californie.
La revue Golf-Québec.
Photo: Callaway Golf Company, 2001 Annual
Report, Claude A. Drapeau, Montréal.

Généalogie de Ronald Drapeau

Pierre Drapeau
Marie Margoton
Mariage:24jan~er1644

Notre-Dame de Fontenay-le-Comte,
France

Antoine Drapeau
Charlotte Joly
Mariage: 20 août 1669

Ste-Famille, île d'Orléans,

Jean-Baptiste Drapeau
Perrine Lacroix
Mariage: 13 novembre 1708

Beaumont
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Jean-Baptiste Drapeau
Louise Bégin
Mariage: 21 août 1741

Lauzon

Jean-Baptiste Drapeau
Marguerite Aubert
Mariage: 10 mai 1773

Lauzon

Joseph Drapeau
Angélique Létourneau
Mariage: 22 juillet 1822

Lauzon

Joseph Philippe Drapeau
Basilisse Turgeon
Mariage: 5 février 1849

Sainte-Marguerite, Dorchester

Georges Drapeau
Emma Breault
Mariage: 13 août 1882

Kingsey Falls

Arthur Drapeau
Eva Carrière
Mariage: 31 août 1914

Ste-Rose de Lima
Littleton, NH, USA

Henry Drapeau
Rose Granger
Mariage: 19 juin 1943

Claremont, NH, USA

Ronald Drapeau
Patricia Aloia
Mariage: 4 avril 1970

Meriden, CT, USA

Courtney et Philip Drapeau
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Dictionnaire généalogique informatisé

Nous sommes à constituer un dictionnaire généalogique informatisé. Denise Drapeau de Belœil enre-
gistre sur le logiciel Broher's Keeper les données généalogiques des baptêmes, mariages, sépultures
concernant les Drapeau. Actuellement nous disposons de plus de 13,600 noms dans la banque de don-
nées. Nous complétons le dictionnaire régulièrement à l'aide de ceux qui nous envoient des renseigne-
ments sur leur famille. Des Drapeau de partout nous demandent leur généalogie, ce que nous pouvons
faire gratuitement en autant que nous avons les informations.

Nous recherchons les parents des Drapeau suivants, si vous connaissez le nom du père et le
nom de fille de la mère, vous nous rendez service en nous informant.

-

- Achille Drapeau (père et mère?) - Jean-Guy Drapeau
marié à Victoria Tremblay marié à Marie-Paule Deslauriers

- Albert Drapeau · Jules Drapeau
marié à Florence Hamorranger marié à Jeannette David

· Alban Drapeau - Jules Drapeau
marié à Anne-Marie Bouchard marié à Anastasia Heinz

· André Drapeau
marié à Jeanne d'Arc Paul · Lucien Drapeau

· Arthur Drapeau marié à Germaine Clément
marié à Léa Brouillard · Lucien Drapeau

marié à Rose-Anna Renaud
· Charles Drapeau

marié à Jeanne Wilson · Paul-Alphonse Drapeau
- Cyrille Drapeau marié 10 à Malvina Bisaillon

marié à Rose de Lima Bernier et 2e à Julie Marie-Louise Cousineau
· Claudette Drapeau

mariée à Gilles Verville - Treftlé Drapeau
marié à Maria Vaillant

- Ernest Drapeau
marié à Clara Prou lx

S.V. P. communiquer les informations· Ernest Drapeau
marié à Fleurette Myette i

à bertrand.drapeau@svmpatico.ca
1,.

· François-Xavier Drapeau ou à l'Association des familles Drapeau
marié à Aline Duhamel C.P. 25513

Boucherville J4B 8A2
- Gérard Drapeau

marié à Lucille Lauzon ou té!. à 450 655·5694.

· Henri Drapeau Toute information nous sera très utile ...
marié à Délima Pomminville Merci!
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Les épidémies au Québec de 1630 à 1918

Lors de recherches en généalogie, on s'étonne du fait que plusieurs de nos ancêtres meurent à des dates rappro-
chées. Par exemple, on constate le décès du mari, de l'épouse et d'enfants sur une même courte période.

Quelle est la cause de ces décès?

Les actes d'inhumation mentionnent, à l'occasion, la cause du décès, mais souvent ils sont muets. Il est intéressant
dans ces cas de vérifier si la cause du décès n'était pas due à une épidémie. Même si comparativement à l'Europe
aux 17e et 18e siècles, la Nouvelle-France fut beaucoup moins affectée par les épidémies, il y en eut cependant plu-
sieurs. À partir de l'excellent ouvrage de Jean Proven cher, Chronologie du Québec, publié en 1991 aux Éditions
Boréal, j'ai extrait les mentions d'épidémies pour la période de 1630 à 1918.

1687: Épidémie de rougeole dans toute la colonie.
1699 : Épidémie de petite vérole - 100 morts.
1701 : Épidémie de picote durant l'hiver à Québec.
1702: Épidémie de petite vérole débutant en novembre à Québec. Elle s'étend rapidement à toute la colonie

et fait de 2,000 à 3,000 morts incluant les amérindiens. L'épidémie fait 200 à 300 mc5rtsà Québec.
1710: Épidémie de fièvres malignes, appelées maladie de Siam, dans toute la colonie.
1717-1718: Épidémies de fièvres malignes dans toute la colonie.
1729 : Épidémie de picote.
1733: Disettes, épidémies: on compte jusqu'à 2,000 malades en même temps à l'Hôpital général de Québec.
1734: Épidémie de variole dans toute la colonie.
1735 : Grave maladie contagieuse à Montréal apportée par les vaisseaux du roi.
1743-1745 : Épidémie de typhus dans toute la colonie.
1748: Augmentation anormale des décès à Saint-Augustin, ce qui laisse supposer une maladie.
1749 : Épidémie de fièvre et décès nombreux.
1750: Épidémie de typhus dans toute la colonie.
1755: L'année de la grande picote, épidémie de petite vérole qui aurait peut-être été transportée par les trou-

pes revenues de Carillon.
1756-1759 : Épidémie de typhus dans toute la colonie.
1765 : Épidémie de nature inconnue qui fait monter le taux de mortalité dans la colonie.
1783 : Durant l'hiver, 1,100 personnes meurent de la picote et des fièvres rouges.
1784: La plus grande épidémie de variole depuis 1760. Elle affecte particulièrement la région du Richelieu.
1797 : Épidémie de nature non précisée.
1809 : On signale en plusieurs endroits une épidémie appelée melancholy epidemy, cette maladie de nature

inflammatoire se soigne par la saignée.
1819-1821 : Épidémie de variole qui a décimé une grande partie de la population amérindienne.
1832: Épidémie de choléra. Elle sévit en Europe et frappe le Québec, 4,420 personnes en sont atteintes

et 1,904 en meurent.
1847: Épidémie de typhus chez les immigrants et de typhoïde à Montréal.
1854: Dernière épidémie de choléra à Québec à l'été.

En 22 ans, les épidémies ont fait 8,300 victimes pour la ville de Québec seulement.
1889: Épidémie de picote.
1918 : Épidémie mondiale de grippe espagnole.

Jean Barbeau, extrait de La Lignée,
bulletin du Club de généalogie de l'Hydro-Québec, vol. 2, no 1, hiver 95.
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Monique Drapeau, professeure de piano depuis 36 ans ...

Les élèves passent des examens du 1er au 11e de-
gré par des juges mandatés par l'Université Laval.

47 prix et distinctions
Au cours des années, de nombreux élèves se sont
distingués à différents niveaux, et la ville de Thet-
ford Mines a honoré ces étudiants et étudiantes qui
se sont démarqués au niveau régional et provincial.
Depuis mai 1990, mes élèves ont reçu de très nom-
breux prix et distinctions dans divers concours. Des
élèves ont participé et gagné des prix au Note Fes-
tival de Granby, à l'émission « Faites vos gam-
mes }) de Radio-Canada, au camp musical de La-
naudière, à la Relève musicale de l'Amiante, prix
Lucille-Baby, à la Fondation Laurent-Auger, etc.
Toutes ces participations stimulent les élèves et
réjouissent la professeure.
Notons les prix reçus en 2002. Une élève de 14

La musique
La musique est importante dans la vie et tout au
long de mon enfance, j'ai eu le privilège d'en faire
l'apprentissage en débutant le piano dès l'âge de
neuf ans au couvent d'East-Angus. Je suis recon-
naissante à mes parents qui ont toujours favorisé le
chant et la musique à la maison. Je remercie toutes
les personnes qui ont contribué à ma formation, en
particulier ma sœur Yolande à qui je dois beau-
coup. J'ai obtenu le Lauréat Il de l'École de musi-
que Vincent-d'Indy dirigée par les sœurs des
Saints Noms de Jésus et de Marie. J'ai reçu de la
formation lors de colloques soit à Vincent d'Indy,
soit à l'université Laval.

36 ans d'enseignement
Je suis dans ma 36e année d'enseignement du pia-
no, j'y trouve toujours beaucoup de joie.
Durant de nombreuses années, les élèves
venaient par groupe de sept à raison d'une
heure par jour, cinq jours par semaine. Je
voyais chaque élève trois ou quatre fois du-
rant l'heure. Je fais de l'enseignement de
groupe pour la technique et le solfège. C'était
stimulant et l'atmosphère était chaleureuse.
Maintenant je fais surtout de l'enseignement
individuel. Les élèves sont appliqués et inté-
ressés,; leur âge varie de 5 ans à 72 ans.
Je relève de l'École préparatoire de musique
de l'Université Laval, et les jeunes passent
les examens de cette institution .

............_._m. _

École de musique l'Accolade
J'enseigne le piano à l'École de musique L'Acco-
lade à Thetford. Des parents se sont unis pour for-
mer l'Association des petits musiciens de Thetford
pour assurer l'administration de l'école. L'Accolade,
située à la Maison de la culture, est subventionnée
par le ministère de la Culture et des Communica-
tions et par la ville de Thetford. Plusieurs événe-
ments artistiques ont lieu au cours de l'année: con-
cert de Noël, gala, manifestation musicale, remise
du prix de la Relève musicale de l'Amiante.

« Note Festival de Granby» en 2001
De g. à d. Andréanne, prix du public, Frédérique, grand
pris du festival 12 ans etplus, Myriane, grand prix du
festival 11 ans et moins, Monique Drapeau-Lapointe

._----_._---_._------~

ans s'est méritée la première place sur 40 pour le
prix Lucille-Baby, avec la note de 94.9%. Voici le
témoignage des juges de l'École de l'Université La-
vai : « Examen hors niveau. Jeu exceptionnel et
coloré. Tu joues des pièces d'un niveau de difficulté
très élevé et ce avec beaucoup d'assurance et de

i
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brio. Tu as un sens poétique et une maturité assez
rare. Tu es jeune et grande artiste. » La 2e élève à
ce concours relevait de mon école avec la note de
94.8% !

Généalogie de Monique Drapeau

Antoine Drapeau
Charlotte Joly
Mariage: Ste-Famille, île d'Orléans, 20 août 1669

Une autre élève s'est méritée la première place au
concours provincial de Sillery avec médaille d'or, Jean-Baptiste Drapeau
bourse et invitation au gala. Perrine Lacroix

Mariage: Beaumont, 13 novembre 1708
Reconnaissance du maire de Thetford Mines

•

« Cabinet du Maire, le 5 juin 2002

Madame Monique Drapeau-Lapointe,
Je désire vous féliciter à nouveau pour le certificat
que vous avez reçu lors de la soirée Hommage au
mérite du 27 mai dernier.
Votre contribution au développement des jeunes
artistes de notre région se devait d'être soulignée
lors de cette soirée.
Je vous prie d'agréer, Madame, mes salutations les
meilleures.

Le Maire, Laurent Lessard»

Ma fierté
En un mot, je suis très fière du succès remporté par
mes élèves, qui, dois-je le dire, travaillent très fort.
De plus, le succès de ces jeunes dépend beaucoup
de l'appui constant de leurs parents. L'encourage-
ment que nous recevons de la ville de Thetford Mi-
nes nous stimule et nous aide à continuer notre tra-
vail auprès de la jeunesse.

Ma famille
Je suis née à East-Angus, fille de Arthur Drapeau
et de Albertine Tardif et cadette de leurs sept en-
fants. Toute mon enfance se passe à East-Angus.
En 1962, j'ai élu domicile à Thetford Mines à l'occa-
sion de mon mariage avec Roger Lapointe. Sté-
phane, notre fils, a épousé Francine Rathé et ils ont
deux enfants.

J'ai écrit ce texte à la demande expresse de
mon frère Bertrand ....

Jean-Baptiste Drapeau (2e mariage)
Angélique Jourdain
Mariage: Lauzon, 20 juin 1773

Jean-Laurent Drapeau
Françoise Lemieux
Mariage: Lauzon, 9 février 1802

Pierre Drapeau
Suzanne Gagné dit Bellavance
Mariage: St-Henri de Lévis, 3 novembre 1835

Pierre Drapeau
Euphémie Fradet
Mariage: St-Gervais de Bellechasse

1er août 1865

Onésime Drapeau
Exilia Gaulin
Mariage: East-Angus, 12 septembre 1899

Arthur Drapeau
Albertine Tardif
Mariage: East-Angus, 16 juin 1926

Monique Drapeau
Roger Lapointe
Mariage: East-Angus, 28 juillet 1962

Avis aux intéressés
Il serait intéressant de connaître
d'autres Drapeau qui se livrent aux arts
de la musique, de la peinture, de la
sculpture, etc. Faites vous connaître!

Bertrand Drapeau, rédacteur
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A Drapeau Descendant's Perspective on Drapeau Genealogy Research
By Marie-Thérèse Falslev

-

A Mormon in the Drapeau family
At our recent 10th anniversary, 1presented to our founding
president, Bertrand Drapeau, a quilt of our family heritage.
Amidst many blocks of pieced patterns on this quilt were
five hand-painted blocks: the Drapeau crest in the center,
the castle at Fontenay-le-Comte in France, the home in
France of our pioneer ancestor Antoine Drapeau, the Beau-
mont, Quebec home of Antoine Drapeau and Charlotte
Joly, and lastly, a representation of a religious edifice at
Longueuil, the temple of the Church of Jesus Christ of Lat-
ter-day Saints known as the "Montreal" Temple. That build-
ing is one of 120 operating temples of the Church of Jesus
Christ of Latter-day Saints, a church often referred to as the
"Mormons." ln French, the name of the church is l'Eglise
de Jésus-Christ des Saints des derniers jours. We use the
name "Saints" in a slightly different connotation than is gen-
erally understood. We cali ourselves "saints," not because
we deem ourselves equal to the miraculous, beatified and
canonized Christians of the past, but because "saint" is
what the primitive Christian called himself. So we use the
name simply to mean follower of Christ.

What is the temple for?
We have built temples ail over the world for a unique pur-
pose. They are not used for weekly Sunday services. We
have chapels for that purpose. Visitors, whether members
of the Church or not, are welcome in our chapels at weekly
Sunday services. 1 have visited chapels in Montréal, St.
Foy, Lévis, and Charny, for example. Services were con-
ducted in French at ail of these. Temples, however, are for
special ceremonies for both the living and the dead in our
families. We believe that a loving God has provided a way
for ail of his children to benefit from baptism, even those
who did not have the opportunity in their lifetime. There-
fore, in the manner of the early Christians, (1 Corinthians
15:29) we perform vicarious baptisms for identified de-
ceased individuals in our genealogy. We serve as proxy for
our ancestors for this ceremony.

We also use our temples for a more committed wedding
ceremony for living couples, a marriage for beyond death,
whereby faithful married couples are "sealed" to be to-
gether in heaven. Not ail Mormon weddings take place at a
temple; many couples in our church marry in the typical
wedding ceremony in a civil or lesser religious ceremony
"until death do us part." However, faithful members of our
church are encouraged to marry in a temple for this life and
for the life beyond in a solemn ceremony that requires a
deeper level of commitment. A family that springs from
such a union will be linked together forever, provided they

have faith in Christ and follow Him faithfully.

We believe that marriage for eternity should also be done
by proxy for ancestral couples who did not have this oppor-
tunity in mortality. We therefore perform these eternal mar-
riage ceremonies for our progenitors in our temples, linking
one generation to another, making the family an eternal
and holy unit. ln order to accomplish this, we research our
genealogy to identify our forefathers. There is a huge Fam-
ily History library in Salt Lake City, Utah to assist members
of the church and friends of other faiths in genealogy re-
search. ln addition, there are hundreds of Family History
Centers throughout the world to assist with research. Ali of
this fulfills the promise made by an Old Testament prophet
to "turn the hearts of the children to their fathers and the
hearts of the fathers to their children." (Malachi 4:5-6)

Marie·Thérèse Falslev and Michel A. Drapeau

At Last, a Temple for Québec
The temple at Longueuil has been open to faithful members
of the Church since June, 2000. The Mormons in Quebec
worked for and looked forward to the construction of this
temple for many years. Before it was built, they had to
travel to Toronto to the temple.

More importantly, there is now a temple in Canada where
the ceremonies are performed in French. 1had the thrilling
opportunity Iwo years ago to attend the Longueuil temple
and enjoy the ceremony in French. Prior to this, 1had not
learned any vocabulary in French connected to the content
area of religion. Doing so made me feel even more con-
nected to my Quebecois heritage.

--_._----~._>~
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genealogy to identify our forefathers. There is a huge Fam­
ily History library in Salt Lake City, Utah to assist members 
of the church and friends of other faiths in genealogy re­
search. ln addition, there are hundreds of Family History 
Centers throughout the world to assis! with research. Ali of 
this fulfills the promise made by an Old Testament prophet 
to "turn the hearts of the children to their fathers and the 
hearts of the fathers to their children ." (Malachi 4:5-6) 

Marie-Thérèse Falslev and Michel A. Drapeau 

At Last, a Temple for Québec 
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of the Church since June, 2000. The Mormons in Quebec 
worked for and looked forward to the construction of this 
temple for many years. Before it was built, they had to 
travel to Toronto to the temple. 

More importantly, there is now a temple in Canada where 
the ceremonies are performed in French. 1 had the thrilling 
opportunity two years ago to attend the Longueuil temple 
and enjoy the ceremony in French. Prier to this, 1 had not 
learned any vocabulary in French connected to the content 
area of religion . Doing so made me feel even more con­
nected to my Quebecois heritage. 
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Because of the importance of these buildings, only the
very best materials and architecture are used in their
construction. Before the Longueuil building was dedi-
cated for use by members, it held an open house for
several weeks for the general public to tour il. After the
dedication, it has been open only to faithful members for
vicarious work for their ancestors or for scheduled wed-
dings for the living. If you missed the opportunity to tour
it before it began operation, there will probably be a fu-
ture opportunity. Approximately every 15 years, temples
are remodeled, after which public tours are given before
being rededicated for use by members only.

My Passion for Genealogy and the Drapeau Family
Association
It is because of my faith in the importance of temple or-
dinances, that 1 developed a passion for genealogy. 1

began researching my family history when 1 was 17
years old. 1 have been doing it for nearly 37 years.

My church also encourages its members to write per-
sonal histories and the histories of others in our family
Uust like the histories we read in our Drapeau bulletin).
This is to create a sense of connectedness for our pos-
terity as weil as to preserve and promote our cultural
heritage. ln connection to this, we are encouraged to
organize our families much like the Drapeau Family As-
sociation in order to pool resources and unite our efforts.

1 was thrilled when Sandy Drapeau Snyder referred me
to the Drapeau Family Association in the mid-1990's. 1
had no idea at the time how much the Drapeau Family
Association would come to mean to me. 1 began to love
researching my Drapeau line for the pure fun of it! 1

have come to love my Quebec patrimony and value it
intrinsically without regard to my religious faith. 1 am
proud of the Catholic heritage that a Quebecois heritage
carries.

Most of ail, the friendships that ail have you have offered
me and the opportunity to be of value in service to the
Drapeau Family Association have enriched my life more
than 1 can express. 1 want to continue to forge new
friendships with you and deepen the ones already
made. 1 want to continue to be of service to my
Drapeau cousins in the future so that 1 may give a good
accounting as a "petite-fille" to Antoine Drapeau and
Charlotte Joly when my mortal work is done. 1 hope my
life will bring honor to the Drapeau name as so many
other Drapeau have done before me.

Genealogy of the contributor

Pierre Drapeau
Marie Margoton
Marriage: January 24, 1644, Notre-Dame de Fontenay-
le-Comte, France

Antoine Drapeau
Charlotte Joly
Marriage: August 20, 1669, Ste-Famille, Orleans Island,
Quebec, Canada

Pierre (le jeune) Drapeau
Marie Anne Lis
Marriage: 16 Oct 1713, St-Etienne, Beaumont, Quebec

Pierre Antoine Drapeau
Marie Anne Guenet
Marriage: 28 Oct 1748, St-Etienne, Beaumont, Quebec,
Canada

Pierre Drapeau
Angélique Larrivé
Marriage: 15 Oct 1782, St-Charles, Bellechasse, Que-
bec, Canada

Charles Drapeau
Véronique Couture
Marriage 29 April 1816, St-Michel, Bellechasse, Quebec

Damas (or Charles-Damas) Drapeau
Marcelline Gagné dit Bellavance
Marriage: 11 Aug 1862, St-Isidore, Dorchester, Quebec

Marie Elmire Drapeau
Joseph Latendresse
Marriage: 27 June 1881, Calumet, Houghton County,
Michigan, USA

Dianna Marie Adélaide Latendresse
John Henry Ellis
Marriage: 11 June 1917, Duluth, Minnesota, USA

Patricia Margaret Ellis
Jerry Rowan Young
Marriage: 25 April 1942, Los Angeles, California, USA

Marie·Thérèse Young
2nd marriage: Larry J. Falslev
16 February 1990, Benson, Utah USA

-
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Le Juge Louis C. Drapeau
1885-1973

-

Une histoire hors de l'ordinaire
Louis C. Drapeau a été le premier juriste du comté de Ven-
tura à être nommé à la Cour d'appel du district. Il siégea
comme juge de la Cour supérieure de 1937 jusqu'à son
élévation à la Cour d'appel en 1949. Il se retira de la Cour
d'appel en 1955, tout en demeurant juge par affectation
dans des procès. On s'en souvient affectueusement tant
pour son humour que pour sa sagesse.

Au départ, un « cowboy »
Avant sa venue dans le comté de Ventura, Louis C. avait
eu une vie remarquable. Il est né dans le petit village agri-
cole de Live Oak, au nord de Sacramento, en Californie. À
15 ans, il perd ses parents, et il doit se débrouiller seul. Il
déménage au Nevada pour « puncher » les vaches et il vit
la vie de « cowboy ». Plus tard, il dira: « Je pensais qu'il
n'y avait personne sur deux pieds que je ne pouvais battre
et rien sur quatre pattes que je ne pouvais monter. J'avais
tort comme le diable. »

Employé dans une compagnie de transport
Le jeune Drapeau changea bientôt. Après s'être battu avec
un camionneur. Il décide de retourner à Oakland, où il a
vécu une partie de sa jeunesse. En cherchant du travail sur
un quai, il répond à une demande d'aide d'une compagnie
de transport. Il arrive que la compagnie appartient au séna-
teur américain George C. Perkins. Drapeau apprend que la
compagnie est à cours de personnel de bureau et il saisit
l'occasion et apprend lui-même la sténographie. Il attire
rapidement l'attention et alors gagne la confiance du séna-
teur. Le sénateur lui demande d'être son assistant adminis-
tratif à Washington D. C. Pendant qu'il réside sur la côte
Est des États-Unis, Drapeau fréquente l'École de droit de
Georgetown.

Un reporter juridique
Drapeau retourne dans le comté de Ventura après avoir
obtenu son diplôme en droit et devient un reporter juridi-
que, non un avocat. Erie Stanley Gardner, célèbre auteur
des romans Perry Mason, rappelle que Drapeau fut l'un
des meilleurs reporters qu'il ait jamais connus. Drapeau
développa son fin talent comme reporter, une vraie ency-
clopédie vivante.

L'avocat
Il laissa le reportage et se tourne vers la pratique du droit.
En 1917, avec Gardner et H. F. Orr, il forme un bureau
d'avocats dans le centre-ville de Ventura. Ce bureau conti-
nue encore aujourd'hui sous le nom de Benton, Orr, Duval
& Buckingham.
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Le juge
Louis C. Drapeau fut nommé à la Cour supérieure en 1937.
Il a été décrit par un contemporain, le juge Robert H.
Willard, comme étant infatigable, décisif, généreux, ferme,
digne, fier, humble et érudit. Il était aussi connu pour son
sens de l'humour et autant pour son talent pour lire sur les
lèvres. Durant un procès, dans sa salle d'audience, un avo-
cat chuchota sans bruit à un confrère : « Le vieux juge dé~
cide contre nous. » Drapeau en prend note simplement. La
note passe à l'avocat qui fait un temps d'arrêt en lisant ce-
ci : « Vous êtes correct seulement à moitié»

La performance hors pair du juge Drapeau à la Cour supé-
rieure lui mérita une place comme juge à la Cour d'appel
du district en 1949. Il se retira officiellement en 1955, tout
en continuant à siéger par affectation.

Loyal Frazier, un avocat du comté de Ventura, résume la
carrière du juge Drapeau en ces mots : « Il était rapide
avec un sourire et il était un vrai gentilhomme. » Le juge
Drapeau sera longtemps rappelé comme un des juges pré-
éminents de ce temps.
Mark S. Bo"el
Associé chez Benton, 0", Duval & Buckingham
Président en 2001 de l'Association des avocats du comté de
Ventura. 1

1

Merci au Colonel Michel A. Drapeau, avocat, Orléans, pour I

l
cet envoi.

N.B. Nous n'avons aucune information concer· 1

nant les parents du juge Louis C. Drapeau, de i
Ventura, Californie. Si quelqu'un a des infor· 1

mations sur ses parents, cela nous serait i
d'une grande utilité. Communiquez avec nous. 1
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Jean-Luc Drapeau,
Maire d'Azay-Ie-Brûlé, département des Deux-Sèvres, France

•

Ses origines, sa famille
Jean-Luc Drapeau est né le 26 septembre 1953 à
Thouars, département des Deux-Sèvres, fils de An-
dré Drapeau et de Jacqueline Berjonneau. Ses
grands-parents viennent de Vendée: le grand-père
venant de Landes Génusson et la grand-mère des
Sables d'Olonne. Ce sont deux départements voi-
sins dans lesquels se retrouvent bon nombre de
Drapeau.

Jean-Luc a épousé Brigitte Bailly à Thouars le 23
août 1975. Brigitte est infirmière dans un hôpital de
Niort. Ils ont deux enfants Ameline, née au Mans et
Philippe, né à Niort.

Jean-Luc est un Technicien supérieur principal des
services vétérinaires, mais il faut dire que son vrai
métier, c'est la politique

La politique
Élu maire d'Azay-Ie-Brûlé en 1989, il fut réélu en
1995 et en 2001. Azay est une commune qui re-
groupe plusieurs bourgs dont Jaunay, où demeure
Jean-Luc.

Son engagement comme maire lui a valu d'être élu
en 1992 et réélu en 2001 Conseiller général de
Saint-Maixent. Le Conseil général d'un départe-
ment a des compétences obligatoires dans les do-
maines de l'aide sociale, de l'enseignement, de la
voirie et du transport scolaire, tout en exerçant des
compétences dans les domaines économiques,
technologiques, touristiques, environnementaux et
culturels. En plus de ses fonctions, il est Président
de la Communauté de Communes du Val de Sè-
vres.

Comme on dit au Québec, « de la politique, Jean-
Luc en mange. » Il fut un temps, à Paris, au bureau
de la ministre Ségolène Royal, comme conseiller
pour les politiques touchant le monde agricole. Lors
des élections de 2002, Madame Royal comptait sur
Jean-Luc en tant que président de son Comité de
soutien à sa réélection comme députée des Deux-
Sèvres, à l'Assemblée nationale française. Jean-
Luc a développé une grande écoute de ses conci-
toyens et est préoccupé par la justice sociale: l'é-
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galité des chances entre les personnes et entre les
différents territoires de même que l'égalité des
chances dans les politiques d'aide aux entreprises.

Jean·Luc et Bertrand

Jean-Luc est membre de l'Association depuis les
débuts. Il a reçu les Drapeau, lors de leur voyage
en France en 1995. Il leur a fait visiter les Marais
poitevins et le Musée des Tumulus de Bougon.

Son fils Philippe
Jean-Luc est fier de son fils pratiquant l'aéromodé-
lisme depuis 1989. Depuis 1994, Philippe collec-
tionne les championnats nationaux de France et
dès 1995, il s'inscrit à des championnats internatio-
naux : en 1998, champion du monde individuel ju-
nior F1A à Sibiu, en Roumanie; champion d'Europe
individuel et en équipe en 2001 à Sibiu; 3e aux
championnats d'Europe pour sa première année en
catégorie senior en 2002.

Philippe a un diplôme de Boulanger et a commencé
son tour de France chez les « Compagnons du De-
voir du Tour de France ». Être « Compagnon du
Devoir» est une reconnaissance de la haute valeur
de compétence dans le métier exercé. Bonne
chance à Philippe!

Bertrand Drapeau, Niort, mai 2002
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S.V.P. : UN GESTE DE SOLIDARITÉ

la détermination, la générosité et l'implication de
monsieur Jean-Guy Drapeau de Saint-Amable, qui
pédale allègrement pour amasser des fonds à
consacrer à la recherche sur l'arthrite, sont un
exemple de courage pour nous tous et toutes.
Son but très noble, son détachement sont édifiants
et son geste n'a d'égal que notre propre solidarité.

Il est admirable qu'un des nôtres se prête avec autant d'ardeur à une cause qui lui est
chère. Ne mérite-t-il pas notre support moral et notre appui financier? Je lui adresse,
personnellement, un chèque de 20,00$ dollars; ce n'est pas beaucoup, surtout en te-
nant compte du reçu d'impôt; mais si les membres de l'Association des familles Dra-
peau en font tous et toutes autant, cela risque de constituer une somme significative
que notre HÉROS pourra transmettre à la société d'Arthrite, tel que l'indique l'article du
40e bulletin des familles Drapeau (col. 10, nO4, septembre 2002, pages 14 et 15).

Je ne connais même pas ce monsieur, mais il me semble que sa démarche mérite no-
tre soutien par une contribution personnelle marquant notre solidarité autant à la cause
qu'à celui qui s'y dévoue avec autant d'efforts que de conviction.

Félicitations à monsieur Jean-Guy Drapeau, et je souhaite que tous et toutes répon-
dent à cette pressante invitation en adressant une contribution à l'ordre de la Société
d'Arthrite, aIs de M. Jean-Guy Drapeau, 556, rue Euqène, Saint-Amable JOl 1NO.

P.S. Pour percevoir un reçu d'impôt, n'oubliez pas de préciser vos nom et prénom,
adresse complète et code postal.

Fernand Drapeau
Sherbrooke
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Association des familles Drapeau inc.

lors de son assemblée régulière du 9 novembre dernier, les membres du conseil d'ad-
ministration ont voulu souligner la ténacité et le courage de Jean-Guy Drapeau et lui
offrir ses plus sincères félicitations. C'est un admirable coureur qui veut contribuer à
enrayer ce mal qui nous guette tous à un moment de notre vie. Il vaut la peine de l'en-
courager. Il faut relire l'article du Bulletin de septembre à son sujet.

l'Association est heureu~e de s'associer à cet homme vaillant et ainsi aider à la re-
cherche concernant l'arthrite. Un montant de 50,00$ est voté pour ce motif.

Meilleurs vœux à Jean-Guy Drapeau.

Les membres du conseil d'administration
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S.V.P. : UN GESTE DE SOLIDARITÉ 
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personnellement, un chèque de 20,00$ dollars; ce n'est pas beaucoup, surtout en te­
nant compte du reçu d'impôt; mais si les membres de l'Association des familles Dra­
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Je ne connais même pas ce monsieur, mais il me semble que sa démarche mérite no­
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qu'à celui qui s'y dévoue avec autant d'efforts que de conviction . 

Félicitations à monsieur Jean-Guy Drapeau, et je souhaite que tous et toutes répon­
dent à cette pressante invitation en adressant une contribution à l'ordre de la Société 
d'Arthrite, a/s de M. Jean-Guy Drapeau, 556, rue Eugène, Saint-Amable JOL 1 NO. 

P.S. Pour percevoir un reçu d'impôt, n'oubliez pas de préciser vos nom et prénom, 
adresse complète et code postal. 

Fernand Drapeau 
Sherbrooke 
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Les beignes aux patates de Kamouraska

Un met pour le temps des Fêtes!

Voici un trésor de la cuisine régionale de
Kamouraska : les beiqnes aux patates.

La recette authentique de qrand-maman
Alma est offerte par sa fille Pauline Dra-
peau, grâce à l'aimable collaboration de sa
nièce Marianne, du Bureau d'information
touristique de Kamouraska.

3 c. à soupe de beurre
3 œufs
1 tasse de lait
2 tasses de sucre
1 tasse de pommes de terre en purée
3 tasses de farine
4 c. à thé de poudre à pâte
1 c. thé de sel
1 c. thé de muscade

Battre en crème le beurre, le sucre et les
œufs.

Ajouter les pommes de terre en purée,
bien les incorporer.

Tamiser ensemble les ingrédients secs;
les ajouter en alternant avec le lait.

Laisser reposer la pâte 12 heures au frais
avant de l'utiliser.

Abaisser, découper et cuire en grande fri-
ture en en retournant qu'une seule fois.
Égoutter sur du papier absorbant.

Bon appétit !

Bon réveillon de Noël!

L'hiver, temps de rhume ...

Gomme de sapin pour le rhume
Prendre de la gomme de sapin mêlée à de la mé-
lasse ..

Sirop pour le rhume
- Une bière
- Deux tasses de sucre blanc
- Une demie tasse de miel
- Une petite bouteille d'essence de menthe

Préparation: Bouillir cinq minutes la bière et le su-
cre blanc. Retirer du feu et ajouter le miel et l'es-
sence. Embouteiller et garder au réfrigérateur.
Prendre une cuillerée à soupe aux six heures.

1Très efficace ....
!
.Contre la laryngite-pneumonie
- six œufs frais
- douze gros citrons pressés

1- une pinte de miel frais
- une pinte de gin
- une pinte d'huile de foie de morue
Mélanger le tout et le vider dans des bouteilles
brunes et prendre deux cuillerées à thé de ce mé-
lange chaque jour.

Remèdes de Ste-Luce-sur-Mer et des Archives de folklore de l'Un.
Laval, sous toutes rèserves.

•
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Conseil d'administration Assemblée du conseil d'administration
2002-2003 au Mess des Officiers à Québec,

le 9 novembre 2002
Alexandre Drapeau, président
St-Nicolas Principaux suiets traitésTél. 418 831-1561
Fax: 418831-9603

Louise Drapeau-Buteau, vice-présidente
Michel Drapeau président de 1995 à 2002 est nom-

Saint-Henri de Lévis mé président d'office.

Tél. 418 882-5596

Anne Durand, trésorière
Louise Drapeau-Buteau de 5t-Henri de Lévis est

Montréal nommée vice-présidente pour remplacer Michel.

Tél. 514278-0890
amik4(à)videotron.ca Les fêtes du 10e anniversaire à l'île d'Orléans ont été un

Bertrand Drapeau, secrétaire
succès. Le président remercie tous ceux qui y ont parti-
cipé et spécialement ceux qui ont contribué à l'organisa-

Bouchcrville tion. Un rapport financier a été présenté et le budget
Tél. 450 655-5694
bcrtrand. drapca Ui(t'S Y 111pa tico.ca alloué a été respecté. Une évaluation des aspects posi-

tifs et négatifs a été faite.
Michel A. Drapeau, président ex-ofjjcio
LaSalle Le monument installé sur la terre concédée à notre an-
Tél. 514 366-5150 cêtre Antoine Drapeau sera relogé face à la maison an-
111<J,.,QI~12fml@yj_Q.ç~m~211_~~ cestrale (493, rue du Fleuve) à Beaumont. Yves 8t-
Claire Drapeau Laurent, le propriétaire de la maison, offre cette localisa-
Lucevi Ile tion plus intéressante pour nous également.
Tél. 418 739-4083

5]4521-7491 (Montréal) Louise Drapeau de l'Ancienne-Lorette est à faire le
claire .drapeaurâlglobetrotter. net montage d'un long métrage musical sur la vie du
Diane Drapeau seigneur Joseph Drapeau et de ses filles. Ce film
Québec sera suivi de la publication d'un livre et d'un vidéo.
Tél. 418 649-7763 La phase actuelle consiste en la recherche de tou-
dianedrar(Ï'cJic.net

Émilien Drapeau
tes les archives concernant la famille de Joseph. Il
va sans dire que l'Association se réjouit grande-

Montréal ment de ce projet et encourage au plus au point la
Tél. 5]4255-1539
cmi liend(âisvmpatico.ca recherche.

Miche]ine Drapeau
La prochaine rencontre annuelle aura lieuMontréa]

Té. 514 849-0499 dans la réQion de l'Outaouais,
Paul-Émile Drapeau en septembre 2003.
Laval
Tél. 450 669-6679 Claire Drapeau, membre du conseil, est chargée de
pe drapeau(ü)svmpatico.ca voir à l'organisation de cette rencontre en collabora-

Pierre Drapeau
tion avec les membres de l'Association de cette ré-

Rock Forest gion. Ils seront contactés afin de mettre sur pied un
Tél. 819 564-8167 comité d'organisation.
drapeau(ü)interl inx.qc.ca

L'Association veut se rendre présente dans les ré-
Réal Drapeau, gions. On donnera plus d'information plus tard.
Terrebonne
Tél. 450 433-3538

16

-

Conseil d'administration 
2002-2003 

Alexandre Drapeau, président 
St-Nicolas 
Tél. 41 8 83 1-1 561 
Fax : 418 83 1-9603 

Louise Drapeau-Buteau, vice-présidente 
Saint-Henri de Lévis 
Tél. 418 882-5596 

Anne Durand, trésorière 
Montréal 
Tél. 514 278-0890 
amik4(â)videotron.ea 

Bertrand Drapeau. secrétaire 
Bouchervillc 
Tél. 450 655-5694 
bcrtrand .drapeauili)sympatico.ca 

Michel A. Drapeau, président ex-officio 
LaSalle 
Tél. 514 366-5150 
ma.<lrapcau(â)vidcotron.ca 

Claire Drapeau 
Luceville 
Tél. 418 739-4083 

514 521-7491 (Montréal) 
claire .drapcau((/lu.lobetrotter .net 

Diane Drapeau 
Québec 
Tél. 418 649-7763 
dianedrarîhlic.net 

Émilien Drapeau 
Montréal 
Tél. 514255-1539 
cmilicnd(â;sympatico.ca 

Micheline Drapeau 
Montréal 
Té. 514 849-0499 

Paul-Émile Drapeau 
Laval 
Tél. 450 669-6679 
pe drapeau(w,svmpatico.ca 

Pierre Drapeau 
Rock Forest 
Tél. 819 564-8167 
drapeau(â)interl inx.qc.ca 

Réal Drapeau, 
Terre bonne 
Tél. 450 433-3538 

Assemblée du conseil d'administration 
au Mess des Officiers à Québec, 

le 9 novembre 2002 

Principaux sujets traités 

Michel Drapeau président de 1995 à 2002 est nom­
mé président d'office. 

Louise Drapeau-Buteau de St-Henri de Lévis est 
nommée vice-présidente pour remplacer Michel. 

Les fêtes du 1oe anniversaire à l'île d'Orléans ont été un 
succès. Le président remercie tous ceux qui y ont parti­
cipé et spécialement ceux qui ont contribué à l'organisa­
tion. Un rapport financier a été présenté et le budget 
alloué a été respecté. Une évaluation des aspects posi­
tifs et négatifs a été faite. 

Le monument installé sur la terre concédée à notre an­
cêtre Antoine Drapeau sera relogé face à la maison an­
cestrale (493, rue du Fleuve) à Beaumont. Yves St­
Laurent, le propriétaire de la maison, offre cette localisa­
tion plus intéressante pour nous également. 

Louise Drapeau de !'Ancienne-Lorette est à faire le 
montage d'un long métrage musical sur la vie du 
seigneur Joseph Drapeau et de ses filles . Ce film 
sera suivi de la publication d'un livre et d'un vidéo. 
La phase actuelle consiste en la recherche de tou­
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La prochaine rencontre annuelle aura lieu 
dans la région de !'Outaouais, 

en septembre 2003. 

Claire Drapeau, membre du conseil, est chargée de 
voir à l'organisation de cette rencontre en collabora­
tion avec les membres de l'Association de cette ré­
gion. Ils seront contactés afin de mettre sur pied un 
comité d'organisation. 

L'Association veut se rendre présente dans les ré­
gions. On donnera plus d'information plus tard . 



... suite du conseil

À la demande du comité de toponymie de la nou-
velle ville de Québec, nous avons soumis les noms
du seigneur Joseph Drapeau et de Stanislas Dra-
peau comme noms possibles pour remplacer les
duplications de noms. Les noms suggérés devaient
être liés à l'histoire de la ville.

Une rencontre aura lieu pour les membres de la
région de Québec afin de fraterniser et de voir à
mettre sur pied un comité d'aide au bulletin. Diane
Drapeau, membre du conseil, sera chargée de ce
comité.

Le renouvellement des adhésions des membres se
fera en février 2003. Tout membre qui recrute un
nouveau membre pourra utiliser un rabais de 5,00$
sur son adhésion ou sur celle du nouveau mem-
bre.

Salons de généalogie: en 2003, il se tiendra un Sa-
lon de généalogie en février à Québec et un autre à
Montréal, date à fixer. Ces salons sont une occa-
sion de nous faire connaître et de recruter des
membres.

*********************************
***************************

Recherche de membres

dont nous avons perdu la trace

pour cause de déménaQement...

495- Denis Drapeau,
ch. des Bois-de-Boulogne, Chicoutimi

565- Jean-Claude Drapeau,
ch. Ste-Foy, Québec

Si quelqu'un connait leur nouvelle adresse, nous
prévenir.

Merci !
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Décès

Juliette Drapeau, membre 523, épouse de feu Ar-
thur Bureau, décédée à l'âge de 97 ans, à Palma-
rolle, en Abitibi, le 11 juillet dernier.

Sincères sympathies à ses enfants et à leur con-
joint, à ses petits-enfants, à ses arrière-petits-
enfants et à ses arrière-arrière-petits-enfants.

Abbé Lucien Godbout
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1
Le 8 juin 2002, à la Résidence Cardinal- Vachon
de Beauport, est décédé monsieur l'abbé Lucien
Godbout, âgé de 91 ans et 4 mois. Il était le fils 1

de feu Joseph Godbout et de feue Azéline Bé-
langer.

Héraldiste reconnu, il a été directeur de la Socié-
té héraldique du Canada de 1986 à 1994.

M. l'abbé Godbout est l'auteur des armoiries de
notre Association. Il avait fait nos armoiries en
1994, alors qu'il était retraité au Séminaire de
Québec, où il enseigna.

Bienvenue à de nouveaux membres
641- Élizabeth Drapeau LaSalle
666- Zélia Drapeau, Balmoral, N.-B.
667- Dora O.-Savoie, Balmoral N.-B
668- Florence O.-Bastille, Rivière-du-

Loup
669- Jean-Guy Drapeau, St-Joseph-du-

Lac
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Lotomatique

Le paiement différé est arrivé ...

Deux paiements pour un abonnement individuel de 6 mois

Quatre paiements pour un abonnement individuel de 12 mois.

N.B. Le paiement est possible par chèque personnel postdaté.

Le paiement différé s'adresse à des gens qui veulent s'abonner
individuellement et qui désirent étaler leur paiement.

L'abonnement de groupe ne jouit pas de cette possibilité.

« Le jeu doit rester un jeu. »

L'Association et Lotomatique

En adhérant à ce projet, suite à un souhait des membres présents à
l'Assemblée annuelle en 2001, à Mirabelle, l'Association y voit un
moyen d'améliorer le financement des activités des membres.

L'Association reçoit 14,2% des achats faits par les membres qui
s'abonnent à Lotomatique. En octobre 2002, l'Association avait re-
çu 690,64$ en revenus. Les abonnés de l'Association ont gagné 2
889,80$.

C'est une invitation.
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Objets promotionnels en vente à l'Association

- Épinglette aux armoiries de l'Association: 3,00$ chacune, 2 pour 5,00$
(Frais postaux: 2,00$ en sus)

- Armoiries de l'Association (un laminage 5 po. X 7 po.) : 5,00$
(Frais postaux 3,00$ en sus)

- Bulletins de l'Association déjà parus: 3,00$ chacun, frais postaux inclus.

Un cadeau à offrir à Noël:

Provenance d'un Héritage

Histoire de la famille Drapeau de 1643 à 1765

(200 pages: 18,00$ + frais postaux 3,00$)

•

Demandez gratuitement votre généalogie par notre site Internet.

Pour toute commande d'objet,

veuillez vous adresser à

Association des familles Drapeau inc.
C.P. 25513, Succ. Fort-St-Louis

Boucherville J4B 8A2

Objets promotionnels en vente à l'Association 

- Épinglette aux armoiries de l'Association: 3,00$ chacune, 2 pour 5,00$ 
(Frais postaux: 2,00$ en sus) 

- Armoiries de l'Association (un laminage 5 po. X 7 po.) : 5,00$ 
(Frais postaux 3,00$ en sus) 

- Bulletins de l'Association déjà parus : 3,00$ chacun, frais postaux inclus. 

Un cadeau à offrir à Noël : 

Provenance d'un Héritage 

Histoire de la famille Drapeau de 1643 à 1765 

(200 pages: 18,00$ + frais postaux 3,00$) 

Demandez gratuitement votre généalogie par notre site Internet. 

Pour toute commande d'objet, 

veuillez vous adresser à 

Association des familles Drapeau inc. 
C.P. 25 513, Suce. Fort-St-Louis 

Boucherville J4B 8A2 



Société canadienne des Postes
Publications canadiennes
Contrat no 0632481

Association des familles Drapeau inc.
Case postale 25 513, succ. Fort-st-Louis
Boucherville Qc Canada J4B 8A2

Si non réclamé, retournez à l'adresse ci-dessus.

r---->-->
;

1
;

1 Le Bulletin est publié quatre fois 1

i l'an. Les numéros déjà parus sont 1

1 disponibles au coût de 3,00$. 1

En 2003

Rencontre des membres

en Outaouais

À suivre .....

1 Directeur du Bulletin:
1 Bertrand Drapeau, Boucherville
1

Concepteurs du site internet :
Françoise Morin
Michel A. Drapeau

iation.

IssN 1704-1260Dépôt légal:

1 Adresse : Case postale 25 513
1 Suce. Fort-St-Louis
1 Boueherville, Qe, J4B 8A2 1

1 1

1 Tél. : 450 655-5694 1
1 1! 1

i i
1 Adresse électronique: 1

1 drapeau@interlinx.qe.ca !
1 !
1 115' . 1

1 Ite mternet : 1

http://pages.globetrotter.net/drapeau 1

j
1
!

Traduction an~laise du Bulletin:
Marie-Thérèse Falslev, Benson, Utah

1 1

1 1

- Bibliothèque nationale du Québec

- Bibliothèque nationale du Canada

Le Bulletin est publié quatre fois 
l'an. Les numéros déjà parus sont 
disponibles au coût de 3,00$. 

Adresse: Case postale 25 513 
Suce. Fort-St-Louis 
Boucherville, Qc, J4B 8A2 

Tél. : 450 655-5694 

Adresse électronique : 
drapeau@interlinx.qc.ca 

Site internet : 
http://pages.globetrotter.net/drapeau 

Concepteurs du site internet : 
Françoise Morin 
Michel A. Drapeau 

Directeur du Bulletin : 
Bertrand Drapeau, Boucherville 

Traduction anglaise du Bulletin : 
Marie-Thérèse Falslev, Benson, Utah 

1 

Société canadienne des Postes 
Publications canadiennes 
Contrat n° 0632481 

Association des familles Drapeau inc. 
Case postale 25 513, suce. Fort-St-Louis 
Boucherville Qc Canada J4B 8A2 

Si non réclamé, retournez à l'adresse ci-dessus. 

En 2003 

Rencontre des membres 

en Outaouais 

À suivre ..... 

Avez-vous déménagé dernièrement 1 

S.V.P. 

prévenir votre Association. 

Merci 1 

Dépôt légal : ISSN 1704-1260 

- Bibliothèque nationale du Québec 

- Bibliothèque nationale du Canada 

mailto:drapeau@interlinx.qe.ca
http://pages.globetrotter.net/drapeau

	page1
	titles
	1o!'eux ..f!oe1 et 1Jjonne ~eureu5e ~nnée 2003 ! 

	images
	image1
	image2
	image3

	tables
	table1


	page2
	titles
	1Le~ bilIage~ illuminé~ ... 
	• 
	r 

	images
	image1
	image2
	image3


	page3
	titles
	Message du nouveau Président 

	images
	image1
	image2
	image3


	page4
	titles
	Ronald A. Drapeau 

	images
	image1


	page5
	titles
	- 

	images
	image1


	page6
	titles
	Dictionnaire généalogique informatisé 
	- 

	images
	image1

	tables
	table1


	page7
	titles
	- 
	Les épidémies au Québec de 1630 à 1918 
	7 

	images
	image1


	page8
	titles
	- 
	Monique Drapeau, professeure de piano depuis 36 ans ... 
	i 
	" 

	images
	image1
	image2
	image3
	image4
	image5


	page9
	titles
	Généalogie de Monique Drapeau 
	• 


	page10
	titles
	- 
	10 

	images
	image1
	image2
	image3


	page11
	titles
	- 

	images
	image1


	page12
	titles
	- 

	images
	image1


	page13
	titles
	• 

	images
	image1


	page14
	images
	image1


	page15
	titles
	• 

	images
	image1


	page16
	titles
	- 

	tables
	table1


	page17
	titles
	17 

	images
	image1


	page18
	titles
	Lotomatique 
	Le paiement différé est arrivé ... 
	Deux paiements pour un abonnement individuel de 6 mois 
	Quatre paiements pour un abonnement individuel de 12 mois. 
	N.B. Le paiement est possible par chèque personnel postdaté. 
	Le paiement différé s'adresse à des gens qui veulent s'abonner 
	L'abonnement de groupe ne jouit pas de cette possibilité. 
	« Le jeu doit rester un jeu. » 
	L'Association et Lotomatique 


	page19
	titles
	Objets promotionnels en vente à l'Association 
	• 

	images
	image1


	page20
	titles
	r---->--> 

	images
	image1
	image2
	image3



